356053 M6 30059300

w5GHymgol wgdlozm®G-bgdsbdweo ©s 3mabodondo
9sbsbosmgdemgdo

0gds 9ggbgds  sBymol 39bmdgbol sbsEobBL JoGome o
0baobm®  9698d0.  BoBoMgdwos  wgdbogmeo  gemgmEol -
#0605l 5 dobo  0baEolbmMo 933035wgbBHolb — ,No“-b obagol-
AN o LmEomzmybo@ommo 9930M0L30MHYd0MO  sBswobo bbgs-
©olbgs 3m3bozaow® 3mbEgdu@do.

o00maqbowo  fghowo 593303906, GmI mMogzg 9bsdo
3dbo3MM0 JMYMEO 3BS/No 565 FBMWME MoMymzgol Asdmbobs-
3935, 9599 dMbodMmgms 3mb30gG Mo Lo@wyszools vy 3mb-
A9JuGHoLsI0  EIFMZ0IOMEGOOL  A9IMLOE)TIEOE  39dM0Ygbgds.
sbgom d98mbggzsdo gbs 93egbls HMymOmE 3m34960353009M-958mTboE)-
300Md0m, 21939 3M360GH0NOH  BMbJ30ogdL. b 3ebslizbgwo Tm-
3w9bs 30 535380690L  06®030OL  WO0baz0LEGHWG  3m339BH9bEosl
dob 3mab0@0MMm-096FSH 2obfymdolmsb s T9oagbl wobagol-
AN 5bseoBols dgdzgmdom  sHBOM3BIdOL  3HMEglol  gsdoxkzzmOL
36033690 mg56 303mbgbEL.

MoMYmaol sbswoBo slggg sLEbIZL MYOHPOIHMMBLL AGMSTsE0-
3oLo o 8603369mdsl dmMol. ol goboboogl, vy Mo MGmoge-
0005600905905 3595303 W-EGHOMIGHWOMo  3OMEguYdo  1Teb-
G03obs s 3653053030l FMgg00b.

8mbs5399gd0 s dgmmEmmmayonG-mgmBhormo Lsgydggwo

dmbs390900 @5 LLONLBHME0M  FoLoews  IM3MZIOIE0S
bbgoalibgs  §gommsb: Loawgdbogzmbm, wo@gMe@m®vyeo ©s bo-
393b609mm  B9duBHYd0Esb, TsLdgEool  FobowgdoEsb, Lbgswsbbgs
3mbB9JuBLs s oMgdmgdsdo FodEobstyg LordMmYdOEIB. LogMmom
x5080 500 Lbgo@slbgs GG ©5 OSWMYO 4B ODBS.

332930l M9MOoN@-306393GNI YO0 bygdzgwo Mol Og-
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9356 MOHMdOL MgMM0s, 3mINbogozool mgmMos, Ladgdygzgerm of-
Ago0L MMM s 0bEMMIs300L MGME0..

No/5655 353myggbgds JsG s s 0bymobm®do
906050 Logrgdbozmbm 36039369 mds

oMM 459myggbgdol s 139E0B03MMO  WobagM-3Mod53)v)-
o 0bgdolL Asdm, gdlogMmo JOHMGIWO sHy/N0 IMZodB0dz6g-
©@Md056MBIOMS (300l doOMO0m) o IMe35¢TbMOZ0 3ModE03vy-
o 359mYygbgdom (36ogdoGMEMdom) g3dmoMmBg3s JoMmmBos ©s
0byerobm®dog.

M30M39gl  4mgzeobs, Mbs s0obodbml  s@my/mol doMoms-
0 — godLboMgdEo Loergduozmbm 860d3bgemds. gl sl dmbs-
wdGHOL Joge A90MMJIMEo sHOMOL MoMYmgs, M3 BEGHWOOL ob-
A™b0ds Fg0dwgds Boomzowml. slgo 8g0mbgg3zs00 sMs/mo wo-
4ol 35JAL 96 3MIMbo3sbEHOL Togh godmomddmar  FmbsbMYdsb.
dbdgbgwo 96 96 gomsbbdgds mbordMOl SBOL, 56 Fgodglb Tglfmey-
05 9mfmgdMe 0bxgm®mTo30sdo. Loob@gmglbms ol god@Eo, Gmd ob-
aoby® nob 58 dgdmbggzsdo dgodengds mGo 2sbbbgsgqdmewo 93-
3035¢mab@0  d9qLoByzobgdmEl  JoMmEdo, 39MHAME, SMS/56M @
396/3965.
— Do you not recognize me? [396 9;367?]
— No, sir. [3965, Lg®.]

— It wasn’t you came yesterday? [396 o6 04530, 3mdob Gm3

dmbgg07?]
— No, sir. [6s, Lg®.]
— Did you meet anyone? [Bgbgo 30609L7]
— No, sir [06s, Lg®.]

— Is this the historical place the guide was talking about?

[9b oL obEBHMGOMWO 5EYOWOS,
2300 MM 339L59dMJOMOS?]
— No, it isn’t. [665, gl ol 56 56G0U.]
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— Do you agree with the manager’s decision? [g»s6bdgdo Mg@O@LOL

3o03{g390 0@ gdL7]
—No, I don’t. [065, o6 39mabbadgdo.]

565/n0-L  9HO-9OMO  JoMoMOEo  gdlogmeo  360dzbgwmds
0oL d9300b35B9 MYMBomo 3sLbol yo390s.

— Do you believe in UFOs? [axg6Ms 53m3bmdo dg®obsgo
M009dHadob?]
—No, I don’t. [0635, o6 DxgMo.]

— There’s no use crying over spilt milk. [g053v939dv9c0 Loddgbg
AOMHOEO 5O oML.]
— This statement is of no importance. [58 ©gO¥)EWYdL 5G650MO
©O0MYOMgds 56 5g3L.]

039 Mbs 900obodbml, MmO sMy/n0-0 Tgodwrgds  woMyml
MMAMOE (3503910 boGyggs b Foboowgds, sbgzg Jmgwo sdbos-

30 ©@> OIJudoG 3o-
9985303700 Mstgmxs

bBoMo sMs/no mMIoagds 9BRsGH03MOMIOL 250mbobsodego:
— Do I have to explain this to you? [¢b@s sgoblbs gU?]

— No, no, everything’s clear. [66, 505 y39e0539MH0 3oL gd0s.]
— Carry on. [2965363dg0.]

— No, no, after you. [665, o05. 09396 909.]

— No, no, you first. [0, 905, X96 ®g396.]

— Here we go. Be seated, sir, | beg of you. [s0, sbgg. gobmgom,
Q3dMAbom.]
— No, no, I wouldn’t think of it! [665, 565, sOE 0godhmm!]
bbgo Bggogool 4s8mdbs@dzgero bo@dygzol 898gy sGs/no 939
29900ygbgds 99%353H03OHMdOLmMZ0U.
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— No, you may not go with them.  [665, Qo6 gOHS© 54

39300o0s Fobigams.]
— No, I'm not coming. [665, 0 o6 0m300356M.]

3363d5¢ngol 35dmbs®3s

565/110 H30MoE Fodmoygbgds 93MIoem30l 96 WoMymgol godm-
dboG3gwo dMdsbgdgd0l MM.
— No, you are not allowed to enter the room. [s65, mmobdo Fgligerol

QBwIos 5O g3 ]
— No, don’t do that! [065, 93 56 go539mmm]]

36s/n0 HMymBHE 35d5doghgdgeo / 06¢gbbogozs@mGo

ots/no  359m0yggbgds GmammE  0bFgbbogozs@dmmo  d9dwgyo
G030l Hobsogdqddo:
— No, no... I didn’t mean it. [0675, 5625, 56 BB M dbY.]
— No, no. Don’t think it is a simple matter. [s65, 565. gl MOGswm Lsgdg
56 2930bmm.]
— No, no. That’s impossible! [m3, 565 gb gmgmwo© dgodwgdgwos!]

OMEYbE sMs/no A59Mm0Ygbgds ImMOLEYdMWmMB ghms, ob
abg39 3095dE0gMHPIOL MM SLE¥YEgdL:

— You take me for Godot.  [am@©®EH0 23mb0356)7]

— Oh no, sir, not for an instant, sir [m3 05, gOmo frmomsg 3o o6
80504600, byM.]

— We came here yesterday. [Bggb 5 3906 dmgzgwom.]

— Ah no, there you're mistaken. [m, 5G5, 50 353530 (3©gd0.]

— Oh no, that can’t be real! It’s you! [m 5G5, M35gdL o 3wxgOIO!
qb 996 bo®!]
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3%BGoL JgHdowPrwo bsmgdzsdoom gsdmbsdgs

os/no HJoMd>@ 35dM0Yygbgds sDBMOL FgMHBOWYdIMEsE dodm-
Lobo@oego. sbgm 89dmbgzg3zgddo ol 3M085Gvemdol  ©sds@gdom
2bJool  0dgbl o  @odmbo®ogl, gMmo  TBOOZ, HBOPOELMDdOL
290mbs0d350L, dgmeg dbGHO3 30 — 0MHMbosLy o LaM3aHBAL 3mbGgd-
LEAHOL gomgzgaobfjobgdoom.
— It’s no easy work.  [ocmgo boddg 56 sG0b].
— That’s no mean achievement. [35&oMs doefjg3s 96O 560U.]
— He is no scholar. [s09bso®o 993bogMo ol o6 sGob].
— My husband is no dancer. [gdo JdsG0 o@sbsoto 8mEq33939 56

sob].

b90mo0bodbmer §0bs50ogdgdly dgwyderosm MmymmE BMHo-
@Md05bMdOL, 51939 0MM™MboOLy s LEMIsDBTOL odmbo@zs bbgsol-
bgs 3mb@gduBdo.

J390m8mygzsboe  [oboogdgddo 3o  sMs/mno  LsdoMol3doMmm
5JO0M ©JOVEYdIOL 4o0MboEO3L.
— It is not a bad thing, meaningit’s a good thing. [qb 3O (53 56

560b.=ql 35Ma0 5099s.]
—He’s no coward. =He is a brave man. [0l @sBs®0 o6 s6G0b.= ol
05953309.]
— It troubled him not a little.  [3mG5000 56 5QOOIOOS. = dow0H
0Q5M©YOS].
— He found that this was no easy task. [dobgos, ®™3 sz0wo ULsddg
56 oym. = dbgero bogdg oym.]

— He was not without taste. [9390036m o6 oym.]

33¢930L 399390 890dwgds 0mg3oL: dobgags 0dols, MHmA
"5MHY4MB000  LAHOWMJGHMOIOO o0 39651369 Topasomgddo MGMHM
998353039005,  1g8sbGH039M-glo3MHO  IGHIFOMMZOL  MZoElsb-
MHoLom, 0500 YOOMO Jd33035gbBHJo0 MBOM dWOYHO SOIM-
Pbos.

96



3570l 39853Lgdgo ss/no

MMAMOE 33009350 3odmogwobs, sMs/no bdoto 3ovbol 9g-
0o3bgds©  godmoygbgds. sbgm  F9dmbggzgddo ol JommomgdlL
dbdgbgwol LrMzowby RogMmml Lords®do, b Mgogocgds dmob-
©0bmb ImbsmdMOl ogM 4sdmmddwer sHODBY. sbgm OHML sMs/mo
o6 5oL wgdLozMMO®  IGHI0MMWO. ol MBROM  boYdIOOL  go-
3®dgegdol s MbgMbemo bohmdol ™530056 sgoEwgdol dobbom
2459009qbgds.

— Ah! Let me see...no....I'm afraid, I ...no I ...don’t seem to...[™, 505
365bM... 9Ms... 3000Md, OMT  9G> ... 96> Tambos, MH™A...]

— To treat a man...like that...I think that...no...a....human being... no
...it’s scandal! [6@5305b0L sbg TM3YOMMds, 3ROJOHMD, ... GMI ... G
.. 5005300b0L ... 560 — gl b3oboEos!]

5Gs/no-U sbgmo Hdoco  ds09mygbgds dgodwgds  soblbsl  0d
godBom, @I ob bdoMo ImMHoLEgdwol iwbjsosl 0dgbb.

365/n0 ImGHobIPWwob gmbjgoom

339358 23063965, G0 sMs/no bIocs godmoygbgds dmbo-
"dMH9d0L  gdmEogdol  (Bodob, Tm3ol, 96330836M9d0L, [odmdabo-
@ob), 2Mdbmdgdols s Fomo bo3oMHOLETO HTMIOWYOEGdOL
390mbobo335. SBgm  EOML  s®s/nmo  BmEHOLEYdIMOL  BmbJsosl
0dgbu.

— No, you don’t say so! [665, oLy B @530053md!]

— No not talk me into it. No!  [s3580 bv) ©@s3s0{dmbgd. sto / byl

365/n0 B3¢H03 e 3mdmbozsgosdo

Lord@OLOL  sMs/n0 HBI0MOE FoGH0IMNGO BMBJ30oL 0dgbl. Jotr-
oo 96s 50 IbGO3 sHs/nol MBOM bIoo 04gbgdl, 30y 0b-
30olYHo. JoHmMmo LemEomeobazob@mmo L3gE0xB030©0 do0m-
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d0bstg, oM JoOHomdo bAoMms ©omMabbdgdol Foboswsawgdgddos
30 359m0ygbgds — obgom 9gdmbggzqddo, GMIgdoE 0bywrolvyMol-
30l 80MgdgE0s.

— 5695, 3oLY00s Y39wOGBIM0. BYMO 5Ms. [No, everything is clear.
Of course, no.]

— 565, 9396 Logbgdoom Lfm®o d0Mdsbgdom. 5o, Mo mdds bs
g439@ox9mo  Lbm®Mos. [*No, you are abslolutely right...no, of course,
everything is true.]

36s/n0 ©5 HYm93356¢GMdOL gm0

bdoMms sMs/n0b 899333900 LEHOWIEHWMOIIO MOIBOMZI6 0b-
A9IN3MHgBHo305L 0fi393L 3M3b03963HdT0. gl FoMImoygbl Loob@g-
Mgl 8m3wgbsl  ©7wwg356@GHMO™MBOL  MYMOHOOL  MZsbsBOHOLOm,
Mg dgbgero FmbsrdMOlL  4o8mbomgzsdol  0bEgM3MgEsE0oLm30L
9060056 doerolibdgzsl  2w9eolbdmdl. Mmgarg3s6¢OMdol 360b6-
3030 sbgm 99dmbg9390do 0MHM393s.

— o6 9mEol dgbo dgamdsto B3zgbmsb gMmo? [Isn’t your friend
coming with us?]

— 065, dmEOb. / 96, 56 dmob. [*No, he is coming, meaning Yes, he is
coming, / No, he is not coming].

* k ok

13360L Lobom 8godwgds 0md3sl, HMd — vy HgMomo 3madwy-
B03o300Lsl  5B/0-L LY GdO® bBEYds IO GOIOL  YIMYMGY,
b9306039(3)y39egdsdo ol 0dgblb  FmMHobgdwol  BwbdEost s
2450mbo@oegl  303mbo3sbGHms gdmE0gdL. Losob@ghglbms ol Bod@og,
MM JoMmndo oMs bdoMmo© BOBHOIMMO 3mTMB03d300L sbog)dS©
24900094gbgds, Mo 3m3mb03563HIO0L doge 2odmmddme JmbsbMmYdNd-
by 96 8odBHIBY M95Jgool odmboG3ol Lwezowby MBGO™ dov-
00medL, 3069 450mmMJdMwo  FmbsBOIGOGOOL  otymMmisBy. SLgm
890bg939080, 0bZMMTs300L  MGMMOOL Mbsbs, sMs/no sbawo
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9ol 9gdmdyzsbo 30 5G9, sOLYdMo Mgdol gobzomsmgdols Lodsy-
3Q9dYY.

0©bsb0dbs305 olog, MMI  3m3Mbozsgool GHIbgbgos MGO™
3930 B590W0sMHMBOL  (5MMBO(0COMOOL) 250mbobo@og35 dobs-
306t090L  MoMmYMBoMo  LEAHMMIGMOYOOL THBOE  Fodmygbgdsl, o3
056599000039 30360353008 gHM-gHm Fobsbosmgdwrs Fgodwgds
Boomzgommb.

LEBHOGHO0L ILELEMWL Bgodegds 0MI39L, GMB sG/70-L Yodm-
996900Lsl  3¢0bgds 5@sB0sEMMmO dMbgdOlL MbBoggMLsGmO (9. O.
§0bos0Bgamdol gsfig3ol), dMegsedbmogo Mgws@ogz0L@Emo bsot-
Lobgmdsbo. s@s/mo 53wgbl GMymOE Lofobosmdgaml dsdmbo@zol
MB0ggMLOEMH  3MbJ3osl, g3y gdmE0gdoL, OMIOEIOEGdOLS
©5 303160353060  9B9JAHMOMBOL  FomBmbgbol  MHgus@0gzoLdme
030L9090L.
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Mariam Orkodashvili

Lexicosemantic and Cognitive Features of Negation

Summary

The research states that negation and the most commonly used
negating lexical unit ara “no” (i.e. ara “no” is the most frequently used
form as opposed to other forms of negation) is used not only for expressing
negation, whether of a fact, belief or of a communicant’s ideas, but for
expressing a speakers’ attitude towards a certain condition or situational
context. In this respect, the language reveals not only its communicative
and expressive functions, but its cognitive function as well. This latter case
relates a person’s linguistic performance to his/her mental disposition, and
is an important part of understanding a thought process through linguistic
analysis.

The analysis of negation also provides a window on interaction
between grammar and meaning. Moreover, it considers how grammatical
and structural processes interact with meaning (semantics) and human
interaction processes (pragmatics).

The data was gathered from dictionary entries, examples from
literary, scientific and scholarly texts, media discourse, and formal and
informal conversations in different contexts and settings. The opinions of
the respondents regarding the usage of the lexical unit are considered as
well. In total, 500 different types of texts and conversation instances have
been analyzed and discussed.

Theoretical and conceptual basis of the research is relevance
theory, communication theory, speech act theory and information theory.

The laxity that negation (ara “no”) allows to its semantic,
pragmatic and discursive meanings and functions makes it an interesting
issue for crosscultural, psycholinguistic and sociolinguistic analysis. The
contexts and frequencies of the usage of ara “no” across languages and
cultures can be interesting venues for looking into the multiple
manifestations of universal human nature.
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The present research has revealed that negation (i.e. structures with
ara “no”) is often used to express feelings and emotions such as fear, shock,
surprise, exclamation, etc. In this case it acquires the function of an
interjection. When used as an interjection, a single unit ara “no” can
negate the whole sentence, paragraph or discourse. In such cases ara “no”
takes on the linguistic, pragmatic and extralinguistic function and can
even be used as a free-standing discourse-builder.

The research assumes that the modern tendency towards
informalization of communicative acts is leading towards even higher
frequency of the usage of ara “no”. In the cases of long discourses, the unit
ara “no” can easily signal the attitude of a speaker towards a certain matter
or his/her mood. In this case, ara “no” acquires the pragmatic function and
can even serve as an extralinguistic component of a discourse that makes it
possible to elicit the information about the characters, dispositions and
attitudes of communicants.

However, it should be noted that in Georgian the lexical unit ara
can produce the cases that lend to dubious interpretations unless it is
followed by a main verb that clarifies the answer.

The traditional debates between universalist and relativist
standpoints in linguistics might be further expanded using the examples of
similarities and differences in the usage and functioning of negation (ara
“no”). Universal human nature that is often inclined towards contradicting
and questioning theories, statements and ideas, finds its multiple relativist
manifestations in the usage of ara “no” in different languages. Whether
used as an emphatic linguistic tool, a conversation starter or expressive
device, ara “no” bears universalist base-meaning of contradiction and
relativist manifestations of emotions, attitudes and communicative power
simultaneously.

The above conclusions and findings could appear helpful in further
development of the second language acquisition theory and practice.
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